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TARKISTUKSET

Sisämarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunta pyytää asiasta vastaavaa teollisuus-, tutkimus- ja 
energiavaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavan:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti Tarkistus

(25) Direktiiveissä 2014/23/EU, 
2014/24/EU ja 2014/25/EU annetaan jo 
nykyisin hankintaviranomaisille ja 
hankintayksiköille mahdollisuus käyttää 
julkisissa hankintamenettelyissä hinnan tai 
kustannusten lisäksi myös muita perusteita 
kokonaistaloudellisesti edullisimman 
tarjouksen selvittämiseksi. Tällaiset 
perusteet koskevat esimerkiksi tarjouksen 
laatua, mukaan lukien yhteiskunnalliset, 
ympäristöön liittyvät ja innovatiiviset 
ominaisuudet. Tehdessään 
nettonollateknologiaa koskevia julkisten 
hankintojen sopimuksia 
hankintaviranomaisten ja -yksiköiden olisi 
arvioitava asianmukaisesti tarjousten 
vaikutus kestävyyteen ja 
häiriönsietokykyyn sellaisten perusteiden 
pohjalta, jotka liittyvät tarjouksen 
ympäristökestävyyteen, innovointiin, 
energiajärjestelmien integrointiin sekä 
häiriönsietokykyyn.

(25) Direktiiveissä 2014/23/EU, 
2014/24/EU ja 2014/25/EU annetaan jo 
nykyisin hankintaviranomaisille ja 
hankintayksiköille mahdollisuus käyttää 
julkisissa hankintamenettelyissä hinnan tai 
kustannusten lisäksi myös muita 
laadullisia perusteita 
kokonaistaloudellisesti edullisimman 
tarjouksen selvittämiseksi. Tällaiset 
perusteet koskevat esimerkiksi tarjouksen 
laatua, mukaan lukien yhteiskunnalliset, 
ympäristöön liittyvät ja innovatiiviset 
ominaisuudet. Tehdessään strategista 
nettonollateknologiaa koskevia julkisten 
hankintojen sopimuksia 
hankintaviranomaisten ja -yksiköiden olisi 
arvioitava asianmukaisesti tarjousten 
vaikutus kestävyyteen ja 
häiriönsietokykyyn sellaisten perusteiden 
pohjalta, jotka liittyvät tarjouksen 
ympäristökestävyyteen, innovointiin, 
energiajärjestelmien integrointiin sekä 
häiriönsietokykyyn, mukaan lukien 
energiaturvallisuus ja energian 
toimitusvarmuus. Hankintaviranomaisten 
ja -yksiköiden on varmistettava, että 
muihin jäsenvaltioihin sijoittautuneita 
palveluntarjoajia kohdellaan 
menettelyissä yhdenvertaisesti kansallisiin 
palveluntarjoajiin nähden, ja 
varmistettava syrjimättömyys perusteita 
vahvistettaessa.

Tarkistus 2
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti Tarkistus

(26) Sosiaalista kestävyyttä koskevia 
perusteita voidaan jo soveltaa voimassa 
olevan lainsäädännön nojalla, ja niihin voi 
sisältyä työoloja ja 
työehtosopimusneuvotteluja Euroopan 
sosiaalisten oikeuksien pilarin mukaisesti 
sekä direktiivin 2014/23/EU 30 artiklan 3 
kohdan, direktiivin 2014/24/EU 18 artiklan 
2 kohdan ja direktiivin 2014/25/EU 
36 artiklan 2 kohdan mukaisesti. 
Hankintaviranomaisten olisi edistettävä 
sosiaalista kestävyyttä toteuttamalla 
asianmukaiset toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että talouden toimijat 
hankintasopimuksia toteuttaessaan 
noudattavat sovellettavan sosiaali- ja 
työlainsäädännön velvoitteita, jotka on 
vahvistettu unionin oikeudessa, 
kansallisessa lainsäädännössä, 
työehtosopimuksissa tai direktiivin 
2014/23/EU liitteessä X, direktiivin 
2014/24/EU liitteessä X ja direktiivin 
2014/25/EU liitteessä XIV luetelluissa 
sosiaali- ja ympäristöaloja sekä työtä 
koskevissa kansainvälisissä 
sopimuksissa.43

(26) Ympäristökestävyyttä, sosiaalista 
kestävyyttä ja työhön liittyvää kestävyyttä 
koskevia perusteita voidaan jo soveltaa 
voimassa olevan lainsäädännön nojalla, ja 
niihin voi sisältyä työoloja ja 
työehtosopimusneuvotteluja Euroopan 
sosiaalisten oikeuksien pilarin mukaisesti 
sekä direktiivin 2014/23/EU 30 artiklan 3 
kohdan, direktiivin 2014/24/EU 18 artiklan 
2 kohdan ja direktiivin 2014/25/EU 
36 artiklan 2 kohdan mukaisesti. 
Kestävyyttä ja häiriönsietokykyä 
koskevien perusteiden soveltaminen ei 
vaikuta siihen, että hankintaviranomaisten 
olisi edistettävä sosiaalista kestävyyttä 
toteuttamalla asianmukaiset toimenpiteet 
sen varmistamiseksi, että talouden toimijat 
hankintasopimuksia toteuttaessaan 
noudattavat sovellettavan sosiaali- ja 
työlainsäädännön velvoitteita, jotka on 
vahvistettu unionin oikeudessa, 
kansallisessa lainsäädännössä, 
työehtosopimuksissa tai direktiivin 
2014/23/EU liitteessä X, direktiivin 
2014/24/EU liitteessä X ja direktiivin 
2014/25/EU liitteessä XIV luetelluissa 
sosiaali- ja ympäristöaloja sekä työtä 
koskevissa kansainvälisissä 
sopimuksissa.43 Sosiaalisen kestävyyden 
edistäminen on tärkeää kunnollisten 
työolojen, vaatimukset täyttävien 
oppisopimusohjelmien, 
samapalkkaisuuden sekä vankan 
työterveyden ja -turvallisuuden 
saavuttamisen kannalta ja jotta voidaan 
varmistaa riittävä ammattitaitoinen 
työvoima niin lyhyellä kuin pitkällä 
aikavälillä.

__________________ __________________
43 Komission tiedonanto ”Sosiaalinen 
ostaminen: opas sosiaalisten näkökohtien 
huomioon ottamisesta julkisissa 
hankinnoissa” (2. laitos), C(2021) 3573 

43 Komission tiedonanto ”Sosiaalinen 
ostaminen: opas sosiaalisten näkökohtien 
huomioon ottamisesta julkisissa 
hankinnoissa” (2. laitos), C(2021) 3573 



AD\1284924FI.docx 5/23 PE752.781v01-00

FI

final. final.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti Tarkistus

(27) Rajoittamatta tiettyyn teknologiaan 
sovellettava unionin lainsäädännön – 
mukaan luettuina ehdotus Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetukseksi 
kestävien tuotteiden ekologiselle 
suunnittelulle asetettavien vaatimusten 
puitteista44 ja ehdotus Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetukseksi 
akuista45 ja käytetyistä akuista – 
soveltamista, hankintaviranomaiset ja 
hankintayksiköt voivat, ellei mainitussa 
lainsäädännössä muuta säädetä, tämän 
asetuksen perusteella hankittujen 
nettonollaratkaisujen ympäristökestävyyttä 
arvioidessaan ottaa huomioon erilaisia 
ilmastoon ja ympäristöön vaikuttavia 
tekijöitä. Tällaisia piirteitä voivat olla 
esimerkiksi ratkaisun kestävyys ja 
luotettavuus; korjauksen ja kunnossapidon 
helppous; päivittämisen ja kunnostamisen 
helppous; kierrätyksen helppous ja laatu; 
aineiden käyttö; energian, veden ja muiden 
luonnonvarojen kulutus yhdessä tai 
useammassa tuotteen elinkaaren vaiheessa; 
tuotteen ja sen pakkauksen paino ja 
tilavuus; käytettyjen komponenttien 
sisällyttäminen tuotteeseen; 
asianmukaiseen käyttöön ja 
kunnossapitoon tarvittavien tarvikkeiden 
määrä, ominaisuudet ja saatavuus; tuotteen 
ympäristöjalanjälki ja sen elinkaaren 
aikaiset ympäristövaikutukset; tuotteen 
hiilijalanjälki; mikromuovipäästöt; päästöt 
ilmaan, veteen tai maaperään yhdessä tai 
useammassa tuotteen elinkaaren vaiheessa; 
syntyvän jätteen määrä sekä tuotteen 
käyttöä koskevat edellytykset.

(27) Rajoittamatta tiettyyn teknologiaan 
sovellettavan unionin lainsäädännön – 
mukaan luettuina ehdotus Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetukseksi 
kestävien tuotteiden ekologiselle 
suunnittelulle asetettavien vaatimusten 
puitteista44 ja ehdotus Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetukseksi 
akuista45 ja käytetyistä akuista – 
soveltamista, hankintaviranomaiset ja 
hankintayksiköt voivat, ellei mainitussa 
lainsäädännössä muuta säädetä, tämän 
asetuksen perusteella hankittujen 
nettonollaratkaisujen ympäristökestävyyttä 
arvioidessaan ottaa huomioon erilaisia 
ilmastoon ja ympäristöön vaikuttavia 
tekijöitä. Kansallisen tai unionin 
lainsäädännön vähimmäisvaatimukset 
ylittävistä ympäristövaikutuksiltaan 
vähäisistä nettonollateknologioista olisi 
palkittava. Tällaisia tekijöitä voivat olla 
esimerkiksi ratkaisun kestävyys ja 
luotettavuus; korjauksen ja kunnossapidon 
helppous; päivittämisen ja kunnostamisen 
helppous; kierrätyksen helppous ja laatu; 
aineiden käyttö; energian, veden ja muiden 
luonnonvarojen kulutus yhdessä tai 
useammassa tuotteen elinkaaren vaiheessa; 
tuotteen ja sen pakkauksen paino ja 
tilavuus; käytettyjen komponenttien 
sisällyttäminen tuotteeseen; 
asianmukaiseen käyttöön ja 
kunnossapitoon tarvittavien tarvikkeiden 
määrä, ominaisuudet ja saatavuus; tuotteen 
ympäristöjalanjälki ja sen elinkaaren 
aikaiset ympäristövaikutukset; tuotteen 
hiilijalanjälki; mikromuovipäästöt; päästöt 
ilmaan, veteen tai maaperään yhdessä tai 
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useammassa tuotteen elinkaaren vaiheessa; 
syntyvän jätteen määrä sekä tuotteen 
käyttöä koskevat edellytykset. Kun 
asiaankuuluvassa tuotelainsäädännössä 
ja sekundäärilainsäädännössä 
vahvistetaan ympäristöä säästäviä julkisia 
hankintoja koskevat perusteet, niitä olisi 
käytettävä 19 artiklan 2 kohdan 
a alakohdan soveltamisen perustana.

__________________ __________________
44 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus kestävien tuotteiden ekologiselle 
suunnittelulle asetettavien vaatimusten 
puitteista ja direktiivin 209/0125/EY 
kumoamisesta (COM(2022) 142, 
30.3.2022).

44 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus kestävien tuotteiden ekologiselle 
suunnittelulle asetettavien vaatimusten 
puitteista ja direktiivin 209/0125/EY 
kumoamisesta (COM(2022) 142, 
30.3.2022).

45 Ehdotus Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetukseksi akuista ja 
käytetyistä akuista, direktiivin 2006/66/EY 
kumoamisesta ja asetuksen (EU) N:o 
2019/1020 muuttamisesta (COM (2020) 
798 final, 10.12.2020).

45 Ehdotus Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetukseksi akuista ja 
käytetyistä akuista, direktiivin 2006/66/EY 
kumoamisesta ja asetuksen (EU) N:o 
2019/1020 muuttamisesta (COM (2020) 
798 final, 10.12.2020).

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti Tarkistus

(28) Jotta julkisessa 
hankintamenettelyssä voitaisiin ottaa 
huomioon tarve monipuolistaa 
nettonollateknologioiden hankintalähteitä 
19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen 
ainoiden hankintalähteiden käytön sijaan, 
tarjonnan monipuolisuutta olisi pidettävä 
riittämättömänä ainakin, jos yksi ainoa 
hankintalähde täyttää yli 65 prosenttia 
tietyn nettonollateknologian kysynnästä 
unionissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 
unionin kansainvälisiä sitoumuksia.

(28) Jotta julkisessa 
hankintamenettelyssä voitaisiin ottaa 
huomioon tarve monipuolistaa 
nettonollateknologioiden hankintalähteitä 
19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen 
ainoiden hankintalähteiden käytön sijaan 
perustettaessa kotitalouksien, yritysten tai 
kuluttajien tueksi järjestelmiä, jotka 
kannustavat ostamaan 
nettonollateknologian lopputuotteita, 
tarjonnan monipuolisuutta olisi pidettävä 
riittämättömänä ainakin, jos yksi ainoa 
hankintalähde täyttää yli 65 prosenttia 
tietyn nettonollateknologian tai keskeisten 
komponenttien kysynnästä unionissa, 
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sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin 
kansainvälisiä sitoumuksia.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(28 a) Hankintaviranomaiset tai -yksiköt 
eivät saa käyttää tarjouksen kestävyyttä ja 
häiriönsietokykyä edistävää vaikutusta 
kotimaisten toimittajien suosimiseksi 
muista EU:n jäsenvaltioista tulevien 
toimittajien kustannuksella. 
Häiriönsietokykyä koskevat perusteet 
eivät saisi johtaa epäreiluun kilpailuun tai 
häiriöihin sisämarkkinoilla. Sen vuoksi 
komission olisi seurattava tiiviisti 
sisämarkkinoiden moitteetonta toimintaa 
tasapuolisten toimintaedellytysten 
varmistamiseksi. Jos 
hankintaviranomaiset tai -yksiköt 
käyttävät väärin näitä perusteita, 
komission olisi harkittava kaikkia 
tarvittavia toimia kyseistä jäsenvaltiota 
vastaan sen varmistamiseksi, että näitä 
perusteita sovelletaan yhtäläisesti 
kaikkialla unionissa.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti Tarkistus

(29) Perustettaessa kotitalouksien tai 
kuluttajien tueksi järjestelmiä, jotka 
kannustavat ostamaan 
nettonollateknologian lopputuotteita, 
tarjontaa olisi pidettävä riittämättömänä, 
jos yksi ainoa lähde täyttää yli 65 

(29) Häiriönsietokykyä koskevien 
perusteiden johdonmukaisen soveltamisen 
varmistamiseksi komission olisi 
hyväksyttävä täytäntöönpanosäädös, jossa 
vahvistetaan vuosittain, alkaen tämän 
asetuksen soveltamispäivästä, luettelo 
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prosenttia tietyn nettonollateknologian 
kokonaiskysynnästä unionissa, sanotun 
kuitenkaan rajoittamatta unionin 
kansainvälisiä sitoumuksia. 
Johdonmukaisen soveltamisen 
varmistamiseksi komission olisi 
julkaistava vuosittain, alkaen tämän 
asetuksen soveltamispäivästä, luettelo 
tähän luokkaan kuuluvien 
nettonollateknologian lopputuotteiden 
alkuperästä jaoteltuna sen mukaan, mikä 
on eri lähteistä peräisin olevan unionin 
tarjonnan osuus viimeisenä vuonna, jolta 
tiedot ovat saatavilla.

tähän luokkaan kuuluvien 
nettonollateknologian lopputuotteiden 
alkuperästä jaoteltuna sen mukaan, mikä 
on eri lähteistä peräisin olevan unionin 
tarjonnan osuus viimeisenä vuonna, jolta 
tiedot ovat saatavilla.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti Tarkistus

(30) Neuvoston päätöksellä 
2014/115/EU hyväksyttiin muutos julkisia 
hankintoja koskevaan Maailman 
kauppajärjestön sopimukseen, jäljempänä 
’GPA-sopimus’46. GPA-sopimuksen 
tarkoituksena on luoda kansainvälinen 
hankintasopimuksiin liittyvä keskenään 
tasapainossa olevien oikeuksien ja 
velvollisuuksien monenvälinen järjestelmä 
maailmankaupan vapauttamiseksi ja 
laajentamiseksi. Kun kyse on GPA-
sopimuksen lisäyksen I tai muiden unionia 
sitovien kansainvälisten sopimusten 
soveltamisalaan kuuluvista sopimuksista, 
mukaan lukien vapaakauppasopimukset ja 
tullitariffeja ja kauppaa koskevan vuoden 
1994 yleissopimuksen III artiklan 8 kohdan 
a alakohta, valtion viranomaisten tehdessä 
tavarahankintoja, jotka on tarkoitettu 
edelleen kaupallisesti myytäviksi tai 
tavaroiden tuottamiseksi kaupalliseen 
myyntiin, hankintaviranomaisten ja 
hankintayksiköiden ei pitäisi soveltaa 19 
artiklan 1 kohdan d alakohdan vaatimuksia 
talouden toimijoihin, jotka ovat 

(30) Neuvoston päätöksellä 
2014/115/EU hyväksyttiin muutos julkisia 
hankintoja koskevaan Maailman 
kauppajärjestön sopimukseen, jäljempänä 
’GPA-sopimus’46. GPA-sopimuksen 
tarkoituksena on luoda kansainvälinen 
hankintasopimuksiin liittyvä keskenään 
tasapainossa olevien oikeuksien ja 
velvollisuuksien monenvälinen järjestelmä 
maailmankaupan vapauttamiseksi ja 
laajentamiseksi. Kun kyse on GPA-
sopimuksen lisäyksen I tai muiden unionia 
sitovien kansainvälisten sopimusten 
soveltamisalaan kuuluvista sopimuksista, 
mukaan lukien vapaakauppasopimukset ja 
tullitariffeja ja kauppaa koskevan vuoden 
1994 yleissopimuksen III artiklan 8 kohdan 
a alakohta, valtion viranomaisten tehdessä 
tavarahankintoja, jotka on tarkoitettu 
edelleen kaupallisesti myytäviksi tai 
tavaroiden tuottamiseksi kaupalliseen 
myyntiin, hankintaviranomaisten ja 
hankintayksiköiden ei pitäisi soveltaa 19 
artiklan 2 a kohdan d alakohdan 
vaatimuksia talouden toimijoihin, jotka 
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allekirjoittaneet mainitut sopimukset. ovat allekirjoittaneet mainitut sopimukset. 
Komission olisi tarkasteltava 
täytäntöönpanosäädöksessä, jossa 
vahvistetaan perusteet häiriönsietokykyä 
edistävän vaikutuksen arvioimiseksi, 
sovelletaanko 19 artiklan 2 a kohdan 
d alakohdan vaatimuksia tiettyjen 
hankintalähteiden talouden toimijoihin, 
jotka ovat 
nettonollakumppanuussopimuksen 
osapuolia.

__________________ __________________
46 Neuvoston päätös 2014/115/EU, annettu 
2 päivänä joulukuuta 2013, julkisia 
hankintoja koskevan sopimuksen 
muuttamista koskevan pöytäkirjan 
tekemisestä (EUVL L 68, 7.3.2014, s. 1).

46 Neuvoston päätös 2014/115/EU, annettu 
2 päivänä joulukuuta 2013, julkisia 
hankintoja koskevan sopimuksen 
muuttamista koskevan pöytäkirjan 
tekemisestä (EUVL L 68, 7.3.2014, s. 1).

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti Tarkistus

(31) Tämän asetuksen 19 artiklassa 
vahvistettujen häiriönsietokykyä julkisissa 
hankinnoissa koskevien säännösten 
soveltaminen ei saisi rajoittaa Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2014/24/EU47 25 artiklan eikä Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2014/25/EU48 43 ja 85 artiklan 
soveltamista, kuten komission vuonna 
2019 antamissa ohjeissa49 neuvotaan. 
Samalla tavoin olisi rakennusurakoihin, 
tavaroihin ja palveluihin, joihin sovelletaan 
19 artiklaa, edelleen sovellettava julkisia 
hankintoja koskevia säännöksiä, mukaan 
lukien direktiivin 2014/24/EU 67 artiklan 4 
kohta sekä täytäntöönpanotoimenpiteet, 
jotka johtuvat ehdotuksesta asetukseksi 
kestävien tuotteiden ekologiselle 
suunnittelulle asetettavien vaatimusten 
puitteista.

(31) Tämän asetuksen 19 artiklassa 
vahvistettujen häiriönsietokykyä julkisissa 
hankinnoissa koskevien säännösten 
soveltaminen ei saisi rajoittaa Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2014/24/EU47 25 artiklan eikä Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2014/25/EU48 43 ja 85 artiklan 
soveltamista, kuten komission vuonna 
2019 antamissa ohjeissa49 neuvotaan. 
Samalla tavoin olisi rakennusurakoihin, 
tavaroihin ja palveluihin, joihin sovelletaan 
19 artiklaa, edelleen sovellettava julkisia 
hankintoja koskevia säännöksiä, mukaan 
lukien direktiivin 2014/24/EU 67 artiklan 4 
kohta sekä täytäntöönpanotoimenpiteet, 
jotka johtuvat ehdotuksesta asetukseksi 
kestävien tuotteiden ekologiselle 
suunnittelulle asetettavien vaatimusten 
puitteista ja Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetukseksi akuista ja 
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käytetyistä akuista.

__________________ __________________
47 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja 
direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

47 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja 
direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon 
sekä liikenteen ja postipalvelujen alalla 
toimivien yksiköiden hankinnoista ja 
direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon 
sekä liikenteen ja postipalvelujen alalla 
toimivien yksiköiden hankinnoista ja 
direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta 
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).

49 Komission tiedonanto: Kolmansien 
maiden tarjoajien ja tavaroiden 
osallistumista EU:n julkisten hankintojen 
markkinoille koskevat ohjeet, Bryssel, 
24.7.2019, C(2019) 5494 final.

49 Komission tiedonanto: Kolmansien 
maiden tarjoajien ja tavaroiden 
osallistumista EU:n julkisten hankintojen 
markkinoille koskevat ohjeet, Bryssel, 
24.7.2019, C(2019) 5494 final.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti Tarkistus

(32) Julkisissa hankintamenettelyissä 
käytettävät tarjouksen kestävyyttä ja 
häiriönsietokykyä edistävän panoksen 
painotusperusteet eivät rajoita 
hankintaviranomaisten ja 
hankintayksiköiden mahdollisuutta asettaa 
korkeampi kynnys ympäristökestävyyttä ja 
innovointia koskeville perusteille Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2014/23/EU50 41 artiklan 3 kohdan ja 
johdanto-osan 64 kappaleen, direktiivin 
2014/24/EU 67 artiklan 5 kohdan ja 
direktiivin 2014/25/EU 82 artiklan 5 
kohdan mukaisesti.

(32) Julkisissa hankintamenettelyissä 
käytettävät tarjouksen kestävyyttä ja 
häiriönsietokykyä edistävän panoksen 
painotusperusteet eivät rajoita 
hankintaviranomaisten ja 
hankintayksiköiden mahdollisuutta asettaa 
korkeampi kynnys ympäristökestävyyttä ja 
innovointia koskeville perusteille Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2014/23/EU50 41 artiklan 3 kohdan ja 
johdanto-osan 64 kappaleen, direktiivin 
2014/24/EU 67 artiklan 5 kohdan ja 
direktiivin 2014/25/EU 82 artiklan 5 
kohdan mukaisesti. 
Hankintaviranomaisten olisi otettava 
perusteina huomioon sekä kestävyyttä että 
häiriönsietokykyä edistävä vaikutus 
tasapainoisella tavalla sivuuttamatta 
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kumpaakaan.
__________________ __________________
50 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, käyttöoikeussopimusten 
tekemisestä (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).

50 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, käyttöoikeussopimusten 
tekemisestä (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti Tarkistus

(37) Lisäksi komission olisi autettava 
jäsenvaltioita niiden suunnitellessa 
kotitalouksille ja kuluttajille suunnattuja 
tukijärjestelmiä, jotta voitaisiin luoda 
synergioita ja vaihtaa tietoja parhaista 
käytännöistä. Myös Euroopan 
nettonollafoorumilla olisi oltava tärkeä 
rooli nopeutettaessa kestävyyttä ja 
häiriönsietokykyä edistävän 
jäsenvaltioiden ja viranomaisten panoksen 
käyttöönottoa julkisissa hankinnoissa ja 
huutokauppakäytännöissä. Foorumin olisi 
annettava ohjeita ja yksilöitävä parhaita 
käytäntöjä siitä, miten kyseinen panos 
määritellään ja miten sitä käytetään, ja 
annettava konkreettisia esimerkkejä.

(37) Lisäksi komission olisi autettava 
jäsenvaltioita niiden suunnitellessa 
kotitalouksille ja kuluttajille suunnattuja 
tukijärjestelmiä, jotta voitaisiin luoda 
synergioita ja vaihtaa tietoja parhaista 
käytännöistä. Myös Euroopan 
nettonollafoorumilla olisi oltava tärkeä 
rooli nopeutettaessa kestävyyttä ja 
häiriönsietokykyä edistävän 
jäsenvaltioiden ja viranomaisten panoksen 
käyttöönottoa julkisissa hankinnoissa ja 
huutokauppakäytännöissä. On tärkeää, että 
sekä hankintaviranomaisilla tai -
yksiköillä että toimittajilla on selkeä 
käsitys kustakin kestävyyttä ja 
häiriönsietokykyä koskevasta perusteesta. 
Sen vuoksi, jotta varmistetaan sopimusten 
tekoperusteiden johdonmukainen 
soveltaminen, komission olisi tiiviissä 
yhteistyössä Euroopan 
nettonollafoorumin kanssa annettava 
täytäntöönpanosäädös, jossa 
täsmennetään perusteet häiriönsietokykyä 
ja kestävyyttä edistävän vaikutuksen 
arvioimiseksi ja kiinnitetään erityistä 
huomiota pieniin ja keskisuuriin 
yrityksiin, jotta niillä olisi tasapuoliset 
toimintaedellytykset unionin 
sisämarkkinoilla ja oikeudenmukaiset 
mahdollisuudet osallistua julkisten 
hankintojen huomattaville markkinoille. 
Johdonmukaisuus kaiken voimassa 
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olevan lainsäädännön kanssa on 
avainasemassa. Lisäksi tässä 
täytäntöönpanosäädöksessä olisi 
selvennettävä 19 artiklan 4 kohdassa 
säädettyjä poikkeuksia ja sitä, miten 
hankintaviranomaisten tai -yksiköiden 
olisi sovellettava tätä käytännössä. 
Komission olisi myös tiiviissä yhteistyössä 
Euroopan nettonollafoorumin kanssa 
annettava ohjeita siitä, miten kestävyyttä 
ja häiriönsietokykyä koskevat perusteet 
yhdistetään tulevaan lainsäädäntöön. 
Näissä ohjeissa voidaan esittää myös 
konkreettisia ja erityisiä esimerkkejä ja 
parhaita käytäntöjä. Jotta ohjeet olisivat 
johdonmukaiset kaiken tulevan 
lainsäädännön kanssa, komission olisi 
saatettava ne ajan tasalle niiden 
perustana olevan kehyksen muuttuessa ja 
vähintään kuuden kuukauden välein.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti Tarkistus

(41) Jos yksityiset investoinnit eivät 
yksin riitä, nettonollateknologian 
valmistushankkeiden tehokas käyttöönotto 
saattaa edellyttää valtiontukena 
myönnettävää julkista tukea. Tällaisella 
tuella on oltava kannustava vaikutus, ja sen 
on oltava tarpeellinen, asianmukainen ja 
oikeasuhteinen. Voimassa olevat 
valtiontuen suuntaviivat, jotka on hiljattain 
tarkistettu perusteellisesti vihreän ja 
digitaalisen siirtymän tavoitteiden 
mukaisesti, tarjoavat tietyin edellytyksin 
runsaasti mahdollisuuksia tukea 
investointeja tämän asetuksen 
soveltamisalaan kuuluviin hankkeisiin. 
Jäsenvaltioilla voi olla tärkeä rooli 
helpotettaessa nettonollateknologian 
valmistushankkeiden rahoituksen saantia 
siten, että ne korjaavat markkinoiden 

(41) Ainoastaan, jos yksityiset 
investoinnit eivät yksin riitä, 
nettonollateknologian valmistushankkeiden 
tehokas käyttöönotto saattaa edellyttää 
valtiontukena myönnettävää julkista tukea. 
Tällaisella tuella on oltava kannustava 
vaikutus, ja sen on oltava tarpeellinen, 
asianmukainen ja oikeasuhteinen. 
Voimassa olevat valtiontuen suuntaviivat, 
jotka on hiljattain tarkistettu 
perusteellisesti vihreän ja digitaalisen 
siirtymän tavoitteiden mukaisesti, tarjoavat 
tietyin edellytyksin runsaasti 
mahdollisuuksia tukea investointeja tämän 
asetuksen soveltamisalaan kuuluviin 
hankkeisiin. Jäsenvaltioilla voi olla tärkeä 
rooli helpotettaessa nettonollateknologian 
valmistushankkeiden rahoituksen saantia. 
Jäsenvaltioiden on kuitenkin harkittava, 
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toimintapuutteita kohdennetulla 
valtiontuella. Tilapäisillä kriisi- ja 
siirtymäpuitteilla, joka hyväksyttiin 9 
päivänä maaliskuuta 2023, pyritään 
varmistamaan tasapuoliset 
toimintaedellytykset sisämarkkinoilla; ne 
on kohdennettu aloille, joilla on havaittu 
riski toiminnan siirtämisestä kolmansiin 
maihin, ja ne ovat oikeassa suhteessa 
tukimääriin nähden. Kriisi- ja 
siirtymäpuitteiden myötä jäsenvaltiot 
voisivat toteuttaa sellaisia 
tukitoimenpiteitä, myös veroetuuksiin 
perustuvia, joilla tuetaan uusia 
investointeja tuotantolaitoksiin tietyillä 
määritellyillä strategisilla 
nettonollatoimialoilla. Jos investointi 
toteutetaan aluetukea saavilla alueilla, 
sallittua tukimäärää mukautettaisiin 
korottamalla tuki-intensiteettiä ja tuen 
enimmäismäärää jäsenvaltioiden ja 
alueiden lähentymistavoitteiden 
edistämiseksi. Tätä varten tarvittaisiin 
asianmukaiset kriteerit, jotta voidaan 
todentaa konkreettinen riski investoinnin 
siirtämiselle Euroopan talousalueen (ETA-
alueen) ulkopuolelle, ja se, ettei ETA-
alueen sisällä aiheudu muualle 
sijoittumisen riskiä. Saadakseen käyttöön 
kansallisia resursseja tähän tarkoitukseen 
jäsenvaltiot voivat käyttää osan 
päästökauppajärjestelmän tuloistaan, jotka 
jäsenvaltioiden on kohdennettava 
ilmastoon liittyviin tarkoituksiin.

onko valtiontuki todella tarpeen ja 
korjataanko julkisella tuella 
markkinoiden toimintapuutteita. 
Tilapäisillä kriisi- ja siirtymäpuitteilla, joka 
hyväksyttiin 9 päivänä maaliskuuta 2023, 
pyritään varmistamaan tasapuoliset 
toimintaedellytykset sisämarkkinoilla; ne 
on kohdennettu aloille, joilla on havaittu 
riski toiminnan siirtämisestä kolmansiin 
maihin, ja ne ovat oikeassa suhteessa 
tukimääriin nähden. Kriisi- ja 
siirtymäpuitteiden myötä jäsenvaltiot 
voisivat toteuttaa sellaisia 
tukitoimenpiteitä, joilla tuetaan uusia 
investointeja tuotantolaitoksiin tietyillä 
määritellyillä strategisilla 
nettonollatoimialoilla, jotka eivät kuulu 
tämän asetuksen soveltamisalaan. Jos 
investointi toteutetaan aluetukea saavilla 
alueilla, sallittua tukimäärää 
mukautettaisiin korottamalla tuki-
intensiteettiä ja tuen enimmäismäärää 
jäsenvaltioiden ja alueiden 
lähentymistavoitteiden edistämiseksi. Tätä 
varten tarvittaisiin asianmukaiset kriteerit, 
jotta voidaan todentaa konkreettinen riski 
investoinnin siirtämiselle Euroopan 
talousalueen (ETA-alueen) ulkopuolelle, ja 
se, ettei ETA-alueen sisällä aiheudu 
muualle sijoittumisen riskiä. Saadakseen 
käyttöön kansallisia resursseja tähän 
tarkoitukseen jäsenvaltiot voivat käyttää 
osan päästökauppajärjestelmän tuloistaan, 
jotka jäsenvaltioiden on kohdennettava 
ilmastoon liittyviin tarkoituksiin.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Hankintaviranomaisten tai -
yksiköiden on julkisessa 
hankintamenettelyssä tehtävä liitteessä 
lueteltua nettonollateknologiaa koskevat 

1. Hankintaviranomaisten tai -
yksiköiden on julkisessa 
hankintamenettelyssä tehtävä liitteessä 
lueteltua nettonollateknologiaa koskevat 
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ratkaisunsa sellaisen 
kokonaistaloudellisesti edullisimman 
tarjouksen perusteella, jolla on paras hinta-
laatusuhde ja jolla on vähintäänkin 
kestävyyttä ja häiriönsietokykyä edistävä 
vaikutus, direktiivien 2014/23/EU, 
2014/24/EU tai 2014/25/EU ja 
sovellettavan alakohtaisen lainsäädännön 
sekä unionin kansainvälisten sitoumusten, 
mukaan lukien GPA-sopimus ja muut 
unionia sitovat kansainväliset sopimukset, 
mukaisesti.

ratkaisunsa sellaisen 
kokonaistaloudellisesti edullisimman 
tarjouksen perusteella, jolla on paras hinta-
laatusuhde ja jolla on vähintäänkin 
kestävyyttä ja häiriönsietokykyä edistävä 
vaikutus, direktiivien 2014/23/EU, 
2014/24/EU tai 2014/25/EU ja 
sovellettavan alakohtaisen lainsäädännön 
sekä unionin kansainvälisten sitoumusten, 
mukaan lukien GPA-sopimus ja muut 
unionia sitovat kansainväliset sopimukset, 
mukaisesti. Hankintaviranomaisten tai -
yksiköiden on varmistettava, että 
hankintamenettely on avoin, syrjimätön ja 
läpinäkyvä, mikä mahdollistaa 
tasapuolisen kilpailun kaikkien ehdot 
täyttävien toimittajien välillä.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 2 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Tarjouksen kestävyyttä ja 
häiriönsietokykyä edistävän vaikutuksen 
arvioinnin on perustuttava seuraaviin 
kumulatiivisiin perusteisiin, joiden on 
oltava puolueettomia, avoimia ja 
syrjimättömiä:

2. Tarjouksen kestävyyttä edistävän 
vaikutuksen arvioinnissa on otettava 
huomioon seuraavat perusteet, joiden on 
oltava puolueettomia, avoimia ja 
syrjimättömiä:

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 2 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) sovellettavan lainsäädännön 
vähimmäisvaatimukset ylittävä 
ympäristökestävyys;

a) vähintään sovellettavan 
kansallisen tai unionin lainsäädännön 
vähimmäisvaatimukset täyttävä tai ylittävä 
ympäristökestävyys;
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) jos on kehitettävä innovatiivinen 
ratkaisu, toteutussuunnitelman vaikutukset 
ja laatu, riskinhallintatoimenpiteet mukaan 
luettuina;

b) jos kehitetään innovatiivinen 
ratkaisu, toteutussuunnitelman vaikutukset 
ja laatu, riskinhallintatoimenpiteet mukaan 
luettuina;

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 2 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) se, missä määrin tarjous edistää 
häiriönsietokykyä, kun otetaan huomioon 
sellaisten tuotteiden osuus, jotka ovat 
peräisin yhdestä ainoasta Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
N:o 952/201372 mukaisesti määritetystä 
hankintalähteestä, josta yli 65 prosenttia 
kyseisen nettonollateknologian 
tarjonnasta unionissa on peräisin 
viimeisenä vuonna, jolta tiedot ovat 
saatavilla tarjouksen tekohetkellä.

Poistetaan.

__________________
72 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 952/2013, annettu 9 päivänä 
lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista 
(EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1).

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 2 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

2 a. Tarjouksen häiriönsietokykyä 
edistävän vaikutuksen arvioinnissa on 
otettava huomioon seuraavat perusteet, 
joiden on oltava puolueettomia, avoimia 
ja syrjimättömiä:
se, missä määrin tarjous edistää 
häiriönsietokykyä keskittyen vastaavien 
toimitusketjujen monipuolistamiseen, 
unionin energiaturvallisuuteen ja 
energian toimitusvarmuuteen. Toimitusta 
pidetään riittämättömän 
häiriönsietokykyisenä ja monipuolisena, 
jos yksi Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/201372 
mukaisesti määritetty kolmansista maista 
peräisin oleva EU:n ulkopuolinen lähde, 
joka on toimitettu sinä toimitetaan 
viimeisenä vuonna, jolta tiedot ovat 
saatavilla, on yli 65 prosenttia tietyn 
nettonollateknologian tai näiden 
teknologioiden tuotannon keskeisten 
komponenttien kokonaiskysynnästä 
unionissa. Komissio hyväksyy 
täytäntöönpanosäädöksen, jossa 
täsmennetään näiden perusteiden 
soveltaminen 22 artiklan 2 kohdan 
mukaisesti.
__________________
72 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 952/2013, annettu 9 päivänä 
lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista 
(EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1).

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Hankintaviranomaisten ja -
yksiköiden on annettava tarjouksen 

3. Hankintaviranomaisten ja -
yksiköiden on annettava tarjouksen 
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kestävyyttä ja häiriönsietokykyä edistävälle 
vaikutukselle 15–30 prosentin painoarvo 
hankintasopimuksen tekoperusteissa, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 
2014/23/EU 41 artiklan 3 kohdan, 
direktiivin 2014/24/EU 67 artiklan 5 
kohdan tai direktiivin 2014/25/EU 
82 artiklan 5 kohdan soveltamista 2 kohdan 
a ja b alakohdassa tarkoitettujen 
perusteiden suuremman painoarvon osalta.

kestävyyttä ja häiriönsietokykyä edistävälle 
vaikutukselle 15–30 prosentin painoarvo 
hankintasopimuksen tekoperusteissa, 
ottaen tasapainoisesti huomioon 
tarjouksen sekä kestävyyttä että 
häiriönsietokykyä edistävä vaikutus, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 
2014/23/EU 41 artiklan 3 kohdan, 
direktiivin 2014/24/EU 67 artiklan 5 
kohdan tai direktiivin 2014/25/EU 
82 artiklan 5 kohdan soveltamista 2 kohdan 
a ja b alakohdassa tarkoitettujen 
perusteiden suuremman painoarvon osalta.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Hankintaviranomainen tai -yksikkö 
ei ole velvollinen soveltamaan 
näkökohtia, jotka liittyvät 
nettonollateknologioiden kestävyyttä ja 
häiriönsietokykyä edistävään 
vaikutukseen, jos niiden soveltaminen 
velvoittaisi kyseisen viranomaisen tai 
yksikön hankkimaan laitteita, joiden 
kustannukset ovat suhteettoman suuret tai 
joiden tekniset ominaisuudet poikkeavat 
olemassa olevien laitteiden teknisistä 
ominaisuuksista, mistä aiheutuisi 
yhteensopimattomuutta tai teknisiä 
vaikeuksia laitteiden käytössä ja huollossa. 
Hankintaviranomaiset ja -yksiköt voivat 
pitää yli 10 prosentin kustannuseroja 
suhteettomina. Tämä säännös ei rajoita 
mahdollisuutta sulkea pois direktiivin 
2014/24/EU 69 artiklan ja direktiivin 
2014/25/EU 84 artiklan mukaisia 
poikkeuksellisen alhaisia tarjouksia eikä 
muiden EU:n lainsäädännön mukaisten 
hankintasopimuksen tekoperusteiden 
soveltamista, mukaan lukien sosiaaliset 
näkökohdat direktiivin 2014/23/EU 
30 artiklan 3 kohdan ja 36 artiklan 1 

4. Poiketen siitä, mitä 3 kohdassa 
säädetään, hankintaviranomainen tai -
yksikkö voi päättää pidättäytyä 
soveltamasta nettonollateknologioiden 
kestävyyttä ja häiriönsietokykyä edistävää 
vaikutusta, jos niiden soveltaminen 
selvästi velvoittaisi kyseisen viranomaisen 
tai yksikön hankkimaan laitteita, joiden 
kustannukset ovat suhteettoman suuret tai 
joiden tekniset ominaisuudet poikkeavat 
olemassa olevien laitteiden teknisistä 
ominaisuuksista, mistä aiheutuisi 
yhteensopimattomuutta tai teknisiä 
vaikeuksia laitteiden käytössä ja huollossa. 
Hankintaviranomaiset ja -yksiköt voivat 
pitää yli 10 prosentin kustannuseroja 
tarjoukseen, joka ei edistä kestävyyttä ja 
häiriönsietokykyä, suhteettomina. Tämä 
säännös ei rajoita mahdollisuutta sulkea 
pois direktiivin 2014/24/EU 69 artiklan ja 
direktiivin 2014/25/EU 84 artiklan 
mukaisia poikkeuksellisen alhaisia 
tarjouksia eikä muiden EU:n lainsäädännön 
mukaisten hankintasopimuksen teko- tai 
poissulkemisperusteiden soveltamista, 
mukaan lukien laadulliset ja sosiaaliset 
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kohdan toisen luetelmakohdan, direktiivin 
2014/24/EU 18 artiklan 2 kohdan ja 
67 artiklan 2 kohdan sekä direktiivin 
2014/24/EU 36 artiklan 2 kohdan ja 
82 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

näkökohdat direktiivin 2014/23/EU 
30 artiklan 3 kohdan ja 36 artiklan 1 
kohdan toisen luetelmakohdan, direktiivin 
2014/24/EU 18 artiklan 2 kohdan ja 
67 artiklan 2 kohdan sekä direktiivin 
2014/24/EU 36 artiklan 2 kohdan ja 
82 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Jäsenvaltiot eivät saa syrjiä tai 
kohdella eri tavalla toisesta jäsenvaltiosta 
peräisin olevia tarjoajia tai 
nettonollatuotteita kestävyyttä ja 
häiriönsietokykyä koskeviin perusteisiin 
vedoten.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Komissio antaa tarvittaessa ohjeita 
perusteista, joilla arvioidaan 19, 20 ja 21 
artiklan soveltamisalaan ja julkisten 
tukijärjestelmien piiriin kuuluvien 
tuotteiden häiriönsietokykyä ja kestävyyttä 
edistävä panos.

1. Komissio hyväksyy viimeistään ... 
päivänä ...kuuta ... [julkaisutoimisto lisää 
päivämäärän, joka on 12 kuukauden 
kuluttua tämän asetuksen 
voimaantulopäivästä] 
täytäntöönpanosäädöksen, jossa 
täsmennetään perusteet, joilla arvioidaan 
19, 20 ja 21 artiklan soveltamisalaan ja 
julkisten tukijärjestelmien piiriin kuuluvien 
tuotteiden häiriönsietokykyä ja kestävyyttä 
edistävä panos, yhdenmukaisesti muun 
voimassa olevan lainsäädännön 
asiaankuuluvien säännösten kanssa, ja 
vahvistetaan säännöt sille, miten 
19 artiklan 4 kohdassa säädettyä 
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poikkeusta sovelletaan. Komissio ottaa 
tässä täytäntöönpanosäädöksessä 
huomioon pienet ja keskisuuret yritykset 
sekä markkinoiden avoimuuden, 
läpinäkyvyyden ja syrjimättömyyden 
periaatteet siinä, miten 
hankintaviranomaiset tai -yksiköt 
soveltavat näitä säännöksiä. 
Määrittäessään ympäristökestävyyttä 
koskevia perusteita komissio ottaa 
huomioon seuraavan ei-tyhjentävän 
luettelon: ratkaisun kestävyys ja 
luotettavuus; korjauksen, kunnossapidon, 
päivittämisen ja kunnostamisen helppous 
ja työ; kierrätyksen helppous ja laatu; 
aineiden käyttö; tuotteen 
ympäristöjalanjälki ja sen elinkaaren 
aikaiset ympäristövaikutukset; tuotteen 
hiilijalanjälki; mikromuovipäästöt; 
päästöt ilmaan, veteen tai maaperään 
yhdessä tai useammassa tuotteen 
elinkaaren vaiheessa; syntyvän jätteen 
määrä.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jos muussa unionin oikeudessa 
vahvistetut eri teko- ja kestävyysperusteet 
ovat ristiriidassa keskenään, komissio 
antaa ohjeita siitä, miten kyseiset 
säännökset ovat voimassa rinnakkain tai 
tarvittaessa mitä perusteita sovelletaan. 
Komissio päivittää luetteloa kuuden 
kuukauden välein.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 2 kohta
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Komission teksti Tarkistus

2. Komissio asettaa saataville ja 
saattaa säännöllisesti ajan tasalle luettelon 
kunkin liitteessä luetellun 
nettonollateknologian lopputuotteista 
jaoteltuna sen mukaan, mikä on eri 
kolmansista maista peräisin oleva osuus 
unionin tarjonnasta viimeisenä vuonna, 
jolta tiedot ovat saatavilla.

2. Täsmentäessään 19 artiklan 2 a 
kohdan mukaisten häiriönsietokykyä 
koskevien perusteiden soveltamista 
komissio laatii ja saattaa säännöllisesti ajan 
tasalle luettelon kunkin liitteessä luetellun 
nettonollateknologian lopputuotteista 
jaoteltuna sen mukaan, mikä on eri 
kolmansista maista peräisin oleva osuus 
unionin tarjonnasta viimeisenä vuonna, 
jolta tiedot ovat saatavilla.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Sovellettaessa 19 artiklan 2 a 
kohtaa komissio voi katsoa, että 
nettonollateollisuuden kumppanuuksiin 
kuuluvissa kolmansissa maissa tuotettuja 
tuotteita pidetään samanarvoisina kuin 
unionissa tuotettuja tuotteita ja että siinä 
tapauksessa niitä ei oteta huomioon 
perusteissa.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Euroopan nettonollafoorumi 
keskustelee toimenpiteistä, joita 
jäsenvaltiot toteuttavat 19 ja 21 artiklan 
täytäntöönpanemiseksi, ja vaihtaa tietoja 
parhaista käytännöistä muun muassa siltä 
osin kuin on kyse kestävyyttä ja 
häiriönsietokykyä edistävän panoksen 

3. Euroopan nettonollafoorumi 
keskustelee toimenpiteistä, joita 
jäsenvaltiot toteuttavat 19 ja 21 artiklan 
täytäntöönpanemiseksi, ja vaihtaa tietoja 
parhaista käytännöistä ja tietämyksestä 
muun muassa siltä osin kuin on kyse 
kestävyyttä ja häiriönsietokykyä edistävän 
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määrittelyperusteiden käytöstä julkisissa 
hankinnoissa tai järjestelmistä, joilla 
kannustetaan ostamaan 
nettonollateknologian lopputuotteita.

panoksen määrittelyperusteiden käytöstä 
julkisissa hankinnoissa tai järjestelmistä, 
joilla kannustetaan ostamaan 
nettonollateknologian lopputuotteita. 
Komissio antaa parhaita käytäntöjä 
koskevat toimintaohjeet tehokkaille 
hankintamenettelyille jäsenvaltioissa.
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